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NOTAS SOBRE HISTORIA ORAL

Fabrice ABBAD

Notas sobre Historia Oral

«En cuanto a las acciones realizadas en el curso de esta gue-
rra, he evitado tomar mis informaciones del primer llegado y
Sfiarme de mis impresiones personales. Tanto en lo referente a
los hechos de los que he sido testigo como a los que me han sido
relatados por otro, he procedido a verificaciones tan escrupulo-
sas como ha sido posible. Ello no fue facil, pues se encontraban
en cada caso a lestigos que daban relaciones discordantes, que
variaban segun las simpatias que experimentaban por uno u
otro campo segun sus recuerdos.»

Tucidides, guerra del Peloponeso, I, 21

La historia oral es muy anterior al decenio de los 80: Tuci-
dides y antes Herodoto habian recurrido ampliamente a ella.
Mas tarde se sigui6 utilizando en la Edad Media, el siglo XVIilI
(Voltaire con su Siglo de Luis XIV) y el XIX, con Michelet.

Actualmente ha vuelto a reaparecer, pero renovando sus
objetivos y sus métodos. Se trata, en esencia, de valorizar el
papel de las masas silenciosas en el pensamiento politico y
en la historia, descubriendo o revelando una cultura diferen-
te. Leemas en un articulo recientemente publicado en Anna-
les: «quiere salvar a la vez el patrimonio cultural por la prac-
tica de una etnologia retrospectiva y reconstruir, en un pro-
yecto mas radical, la historia a partir de las bases from the
bottom up, dando la palabra a los que el archivo escrito no
considera como objeton?.

Curiosamente, con el nacimiento de la historia como dis-
ciplina positiva, los historiadores desconfiaron cada vez mas
de esta fuente. ;Como conceder crédito a los origenes de Ro-
ma transcritos por Tito Livio o a los hagiégrafos medievales?
Excepto Michelet, que queria retornar la palabra al pueblo
por medio de la tradicién oral, la historia de finales del XIX
ha privilegiado los hechos politicos, la historia de la nacion y
de las clases dominantes. En una palabra, de los que escri-
ben. Es, por otra parte, la época del comienzo de la escuela
laica en Francia, gratuita y obligatoria, que debia alfabetizar
a todos los franceses y hacer de todos los escolares fieles
«pequenos y pequenas republicanos». Asi, la encuesta oral
fue abandonada despectivamente a los folkloristas y a los et-
nologos: ello sucedié en mucha menor medida en los paises
anglosajones.

Los americanos serian los primeros en poner de nuevo en
vigor el viejo método apoyandose en los trabajos llevados a
cabo por antropologos sobre grupos minoritarios indios o po-
lacos (ver bibliografia). En 1934-35, un equipo de investiga-

1. wArchives orales: une autre histoire? A.E.S.C. 352 ano, n.° 1, 1980, 124-199.



dores se dedico a recoger los recuerdos de los antiguos es-
clavos negros que aun vivian en Kentucky, Indiana y los esta-
dos vecinos. En la misma época, la crisis agricola suscité el
interés por los agricultores, tanto negros como blancos, vic-
timas de la depresion de los afios 30. Habra que esperar a
1948 para que la Columbia University de Nueva York cree
un centro dirigido por Allan Nevin. En 1949 |a utilizacién del
magnetdfono va a facilitar el trabajo de recogida de datos. La
encuesta oral toma forma y suele referirse a un tema deter-
minado, por ejemplo el imperio Ford, que exigio 434 entre-
vistas y... 26.000 paginas de transcripcion. En 1958, el suce-
sor de Nevin, L. Starr, publico el primer catalogo en el que se
registraron 130.000 paginas de testimonios. En 1979 el mis-
mo centro habia interrogado a 3.500 personas, disponia de
15.000 horas de escucha y de mas de 425.000 paginas de
transcripcion.

El método no carece de interés. El centro se dedica unica-
mente a la colecta de datos y ha establecido un banco consti-
tuido por bandas magnéticas y su transcripcion dactilografi-
ca. La explotacion, utilizacion y sintesis conciernen unica-
mente a los investigadores interesados por la fuente.

Los americanos han sido los pioneros en cuanto a técni-
cas de conservacion del material. Entre 1950 y 1970 se fun-
daron otros centros, pero el de Berkeley siguio siendo el
principal. En 1967 la Oral History Association llevo a cabo la
creacion de una revista que aparece por vez primera en
1973: este mismo ano funcionaban ya 316 centros. La publi-
cacion de trabajos proseguia a buen ritmo, como el de Katia
Bruma, Oral Histoy for the Local Historical Society (1969),
tal vez el mas conocido. En Columbia, Berkeley, Duke Uni-
versity y Carolina del Norte se montaron cursos sobre estos
temas.

Pero los centros de interés de los investigadores fueron,
esencialmente, factuales: se trataba de establecer los he-
chos, explicar su contexto, definir el clima en el que inserta-
ba su evolucion. Afortunadamente, fueron apareciendo otras
corrientes mas proximas a la historia social: en Chicago, el
Studs Terkel colecta los recuerdos del americano medio para
describir la Gran Depresion. Lawrence Goodwin y William
Chafe confrontan las fuentes escritas de los blancos y las de-
claraciones orales de los negros sobre la liberacion de los es-
clavos. Ademas, se consolidan otros estudios sobre los lena-
dores, las minorias olvidadas, los judios... Nacen nuevos te-
mas: la viticultura de California, el jazz, el New Deal, etc.

En cuanto a Europa, la historia oral no llega antes de
1970, pasando antes por Inglaterra, en la que aparece la
Oral History Society en 1973. A la vez, el movimiento alcan-
za el Canada (1973), Australia (1975) y otros paises como
Italia. El primer coloquio tendria lugar en Quebec, en 1979.
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Los ingleses han sabido explotar la riqueza del método y
de la fuente. En The Edwardians, the Remaking of British So-
ciety, Paul Thompson, de la Universidad de Essex, interroga
a 500 personas que han vivido los tiempos de Eduar-
do VII. Es asi como aparece claramente la lucha que en estos
anos oponian los obreros cualificados a los demas, y muy
pronto otros libros siguen a éste.

¢Qué ocurre mientras en Francia? Existia la obra olvidada
de Roger Thabault, Mon Village, Ses hommes, ses routes,
son école (1848-1914), que narraba la ascension de un pue-
blo, asi como la de Alain Prevost, Grenadou, paysan beauce-
ron (1966). También puede citarse, a otro nivel, la de Jac-
ques Ozouf sobre los maestros, publicada en Nous les Mai-
tres d'école (Juillard, 1967). El trabajo de P. Joutard sobre
los Camisards parte también del tiempo presente, de una en-
cuesta oral sobre los recuerdos dejados por aquel episodio
en la poblacién de los Cevennes: a este respecto puede ver-
se La légende des Camisards, aparecida en 1977. También
con esta perspectiva trabajan J. C. Martin sobre la Vendée,
la Fundacion Nacional de Ciencias Politicas (Leon Blum), el
Comité de la Segunda Guerra Mundial, etc.

Para Francia el gran ano es 1975. Siguiendo la tradicién
americana, Dominique Schnaper lanza sus Archives orales et
histoire de la Securité Sociale. El Centro de Historia Religio-
sa de Lyon, a la vez, se interroga e interroga sobre el papel
de los cristianos en la Segunda Guerra Mundial. Raoul Girar-
det realiza encuestas sobre los estudiantes nacidos en los
anos 30. Mas sociales, las preocupaciones de A. Burguiére,
J. Goy y P. Ozouf sobre el inmediato pasado se orientan ha-
cia el analisis de las mutaciones de Francia después de la
Gran Guerra segun los recuerdos de artesanos, obreros y
campesinos. En Lyon, Yves Lequin se esfuerza en recons-
truir biografias obreras... Se podrian multiplicar los ejem-
plos.

Por ultimo, debe senalarse el nacimiento de otra tenden-
cia sobre los etno-textos concernientes al discurso oral, lite-
rario y no literario, que constituyen testimonios sobre la cul-
tura y las actividades econémico-sociales que una comuni-
dad lleva por si misma: «debemos entender por etno-textos
todos los de tipo oral, literarios o no, franceses o dialectales,
que tienen valor como informacion etnolégica, histérica o lin-
guistica. Pero la nocion de etno-textos se aplica también a
las fuentes escritas de textos orales o a sus eventuales ver-
siones escritas» (citado por Ph. Joutard, A.E.S.C., art. cit. en
bibliografia). Es este el trabajo que llevan a cabo el propio
Ph. Joutard y J. C. Bouvier, linglistas y etnologos de Greno-
ble. Este método supone la voluntad de no limitarse a lo oral
y completarlo con otras fuentes, escritas por los mismos per-
sonajes (cantos, carnets, correspondencia, libros de razén).
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El objeto es, por consiguiente, captar el discurso de una co-
munidad sobre si misma y la relacién que establece con su
pasado: este discurso y esta relacion se expresan tanto en la
literatura oral establecida como en relatos o muestras de
conversaciones sobre la vida economica antigua, sobre los
usos y costumbres o sobre la historia local. Por tanto, supo-
ne la existencia de varios informadores sobre un espacio res-
tringido.

Es preciso insistir en que una encuesta oral no comienza
hasta que se lleva a cabo una serie de lecturas previas de las
obras escritas sobre la comunidad o la region. Ademas, el co-
nocimiento de los archivos se revela cada vez mas necesario.
Solo después de esta preparacion puede verificarse el traba-
jo sobre el terreno, pero aun entonces es preciso conocerlo
perfectamente. Y haberlo delimitado con precision especifi-
cando los criterios seguidos para su eleccion siempre, por
definicion, criticables. Otra precaucion importante es que los
investigadores no deben ser improvisados.

El grupo constituido por los informadores deberia consti-
tuirse a partir de diferentes medios, diferentes capas socia-
les y diferentes culturas, pudiendo llevarse a cabo segun el
modelo del sondeo. En este caso la eleccion operada por el
investigador es primordial: para el norte de Francia, Marcel
Guillet (ver articulo citado en bibliografia) ha preferido fijar-
se en la actividad profesional, la edad y el sexo, las pertenen-
cias asociativas, religiosas y politicas. El conjunto da lugar a
una muestra de veinte unidades (entre ellas cinco parejas).
En efecto, la cultura libresca de los unos contrarresta a la
cultura puramente oral de los otros: es necesario establecer
la relacion entre los dos. La utilizacion del magnetofono es
indispensable en la medida en que este aparato permite re-
gistrar las risas, los silencios, las dudas, las expresiones pa-
rasitas. La disposicion de una camara video seria aun mas
deseable, puesto que anade la mimica, las miradas y los ges-
tos.

(A quién interrogar? En nuestra opinién, a los viejos pre-
ferentemente. La memoria de la comunidad les pertenece en
cierta medida y estan, probablemente, mas proximos a la
identidad cultural que queremos encontrar. La interrogacion
a las generaciones jovenes no carece, sin embargo, de inte-
rés. Pero su intervencion solo puede ser comparativa, aun-
que también podria llevarse a cabo un trabajo sobre ellas.

Una vez concluidas las entrevistas, es necesario transcri-
birlas por escrito, si es posible integramente. Su estudio
puede verificarse por el método tematico o aplicando el de
analisis de contenido, recuperado en parte por la constitu-
cion de un sistema de explotacion de las fuentes.

iPor qué la necesidad de una historia oral? En primer lu-
gar, la civilizacion contemporanea es también oral. Los con-

tactos verbales directos se multiplican y la documentacion
escrita, aunque necesaria, no puede ser suficiente. Otra
cuestion: ;cémo abordar el estudio de los grupos analfabe-
tos? ;Es preciso contentarse con el discurso «sabio» que
existe sobre ellos? El etnologo nos ha ensenado a dominar la
encuesta sobre el terreno y, ademas, disponemos del mag-
netofono. Es preciso confesar que la moda ayuda en este
sentido y que muchas personas buscan sus raices: la memo-
ria popular se vende bien (asi, Le Cheval d'Orgueil y otros
best-sellers).

La historia oral permite la reconstitucion de «pequenos
hechos verdaderos» que habrian escapado al documento es-
crito u oficial. La vivencia de los diversos actores historicos
se capta mejor cuando la cuentan ellos mismos. Ningun do-
cumento escrito permite la expresion total y a veces insopor-
table de un traumatismo. Ademas, la «atmosfera» de la que
hablan los norteamericanos puede ser captada mas facil-
mente a través de este método, asi como otros aspectos muy
diversos de la vida social: la microsociologia del poder y de
las relaciones interpersonales para explicar una decision,
una accion, una division o un conflicto. Por ultimo, permite
incontestablemente el acceso a los «olvidados» de la historia
y, probablemente, la consecuciéon de una historia de las men-
talidades en profundidad gracias a la recreacion de actitudes
y comportamientos. Nos equivocariamos si desdenaramos
hasta qué punto nuestra propia cultura se transmite aun
oralmente (tal vez al 80%): es el elemento oral el que consti-
tuye la memoria colectiva.

Las fuentes de la historia oral pueden dividirse en dos
grupos:

— La recogida de testimonios orales, practicada por
archiveros profesionales, referente a discursos po-
liticos, relatos de la vida de diferentes agentes his-
toricos y su conservacion.

— La recogida de conversaciones, destinadas a ser
explotadas por investigadores en ciencias huma-
nas.

Pero estos testimonios deben ser —como toda fuente
historica— rigurosamente criticados. «Toda entrevista debe
esforzarse en suprimir la hipoteca de los bloqueos engendra-
dos en el encuestado por la percepcion, en el punto de parti-
da de la conversacion, de las relaciones de fuerza entre en-
trevistador y entrevistado. La situacion no es jamas neutral,
puesto gue confronta a un solicitante muy motivado y de es-
tatuto intelectual a menudo superior a la persona que res-
ponde, casi siempre desconfiado y libre de no dejarse ir.» (M.
Gillet.)

Es preciso, pues, prestar atencion a los informadores,
que suelen elegir sus recuerdos, por lo que debemos con-




frontarlos con otros. La subjetividad es aqui la gran enemiga,
tanto por un lado como por otro: hay que fijarse mucho en las
cuestiones que se plantean, guardar todo el texto transcrito,
desconfiar de férmulas estereotipadas. A menudo, |a historia
contada no es espontanea, ni el recuerdo autobiografico ex-
periencia vivida... e incluso puede ser totalmente ficticio,
una pura construccion a posteriori.

La encuesta de historia oral presenta frecuentemente un
caracter anarquico debido a la eleccion demasiado aleatoria
o0 a la ausencia de seleccion de los informadores y a la natu-
raleza desordenada y superficial de las informaciones recogi-
das al respecto. En este sentido, las observaciones verifica-
das por Y. Lequiny J. Métral son significativas ya que previe-
nen contra las posibles tentativas de violacion de la intimi-
dad personal de un individuo que no nos conoce, contra el
sgolpe en el vacio» del encuestador debido al débil nivel de
conciencia que la cultura popular tiene de si misma; contra la
impresion de inexistencia de lo cotidiano, contra la dificultad
de captar el sentido de una vida en el fondo encerrada en si
misma y sin ambicion posible. jEstamos ante una maniobra
sutil y una victoria total de la presion ideologica ejercida por
las clases dominantes, que han conseguido la negacion de su
propia existencia por parte de los propios dominados? No de-
bemos perturbar la espontaneidad del encuestado, pero es
preciso hacerle salir de la manifestacion declaratoria inicial y
establecer una relacién humana que pueda borrar no sélo los
recuerdos impuestos por la sociedad, la «memoria asunto de
Estado», la de las instituciones, la escuela y las practicas co-
lectivas y nacionales, sino también la del grupo o sus organi-
zaciones representativas, a su vez muy diluyentes. ;Pero a
qué precio se consigue todo ello?

Es necesario tener en cuenta que toda encuesta se lleva a
cabo en un contexto socio-histérico que puede incitar al in-
terlocutor a la reserva, la desconfianza o el rencor. El inves-
tigador deberia ser consciente de sus propios prejuicios, y
mantener cierta distancia hacia sus entrevistados y hacia si
mismo. Aun mas que otros documentos aprehendidos por el
historiador, la fuente oral exige varias lecturas.

Por ultimo, la encuesta oral no se basta a si misma y debe
confrontarse a otras aproximaciones distintas a la misma
realidad: producciones iconograficas, estudio psicoanalitico,
encuesta etno y socio-linguistica. Al trabajo sobre la memo-
ria popular convendria anadir otro sobre la imaginacion co-
lectiva, dejando el discurso biografico para el final del anali-
sis, como el reflejo de un reflejo.
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l. ;En Espana?

La recogida de datos historicos a través de encuestas
orales es también una tradicion antigua. Pero el interés re-
ciente por este método se debe principalmente a la influen-
cia de disciplinas vecinas, sociologia y antropologia, en pleno
desarrollo. El sentido diacronico por parte de muchos antro-
pologos, anglosajones y luego nacionales, trabajando sobre
la sociedad campesina, hace de sus obras verdaderos estu-
dios histéricos, y, cuando no, lo consigue la perspectiva ad-
quirida con el tiempo (J. Pitt-Rivers, The people of the Sierra,
1961). Ver numerosos articulos publicados en la revista Eth-
nica (Barcelona); las obras de C. Lison Tolosana, especial-
mente sobre Galicia; de J. Mira sobre Valencia, y de J. Frigo-
lé sobre Murcia («Aparceria y conflicto en un pueblo de la Ve-
ga Alta del Segura, 1962-1974», Areas 2, 1982, y «Llevarse
la novia y salirse con el novio: una interpretacion antropolo-
gican, Areas 5, 1985), asi como la traduccion reciente de R.
Fraser, Mijas. Republica, guerra, franquismo en un pueblo
andaluz, Barcelona, A. Bosch, 1985, con prologo de Merce
Vilanova.

Sin embargo, los propios historiadores contemporaneis-
tas tardan en seguir en el camino abierto. Es harto significa-
tivo que el importante dossier sobre historia oral publicado
en Debats (n.° 10, diciembre 1984) no presente mas que tex-
tos de autores anglosajones y franceses (R. Samuel, A. Ly-
ttelton, E. Frangois y Ph. Joutard) y ninguna bibliografia his-
panica. En ese sentido se espera mucho la publicacién proxi-
ma de las actas del Congreso de Historia Oral de Barcelona
(1984).
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